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YOUR DRAWER

Important note

Built-in

Maintenance

EN4 &ASKO

Do not climb or sit on the open drawer as this will damage the slide
rails. The drawer may be loaded to a maximum 25 kg.

Slide the appliance in the kitchen cupboard aperture. Check whether the

casing fits correctly. Open the drawer and secure the appliance to the
cupboard using the 4 screws supplied.

w

140 (131%)

597 (595%)

* ODA8113S

All surfaces should be cleaned with a damp cloth and some soapy
water. Then dry with a soft cloth. Do not use a steam cleaner to clean
the appliance. Do not use abrasive products, alcohol or solvents; these
can damage the appliance. The front is susceptible to scratching.

Use special non-abrasive cleaning products suitable for stainless steel.
The anti-slip mat can be removed to clean the bottom of the drawer.
The anti-slip mat can be cleaned with warm water and washing-up
liquid. It should only be replaced in the drawer once it is perfectly dry.
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VOTRE TIROIR

Attention

Encastrement

Entretien

FR4 & ASKO

Ne montez pas ou ne vous asseyez pas sur le tiroir ouvert.
Cela endommagerait les glissiéres. La charge maximale du tiroir
est de 25 kg.

Faites glisser I'appareil dans la niche du meuble de cuisine. Assurez-
vous gue le boitier de I'appareil est bien en place. Ouvrez le tiroir et fixez
I'appareil sur les c6tés du meuble a I'aide des 4 vis.

140 (131%)

%5*)

\

* ODA8113S

Nettoyez toutes les surfaces a I'aide d’un linge humide et d’eau
savonnée. Essuyez le tout avec un linge doux. L’appareil ne peut pas
étre nettoyé a I'aide d’un nettoyeur vapeur. N'utilisez pas de produits
abrasifs, d’alcool ou de solvant, ces substances pouvant endommager
I’appareil. La face avant est sensible au rayures. Utilisez un produit

de nettoyage non abrasif spécifique pour I'acier inoxydable. Le tapis
antidérapant peut étre enlevé pour nettoyer le fond du tiroir. Le fond
antidérapant peut étre nettoyé avec de I'eau chaude et un produit
d’entretien. Il faut ensuite bien le sécher. Ne le remettez en place que
lorsqu’il est bien sec.
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IHRE SCHUBLADE

Achtung!

Einbau

Pflege

DE 4 @ASkO

Klettern Sie nicht auf die gedffnete Schublade und setzen Sie sich nicht
darauf. Die Schiebeschienen kénnten beschadigt werden.
Die Schublade darf mit héchstens 25 kg beladen werden.

* Schieben Sie das Gerét in die Nische des Kiichenmébels.
Uberpriifen Sie, ob das Gehéuse des Gerits gut in der Nische sitzt.

« Offnen Sie die Schublade und befestigen Sie das Gerat an dem
Schrank mithilfe der vier mitgelieferten Schrauben.

450

560-568

590

140 (131%)

597 (595%)

* ODA8113S

Reinigen Sie alle Oberflachen nur mit einem feuchten Tuch und
Seifenwasser. Trocknen Sie diese anschlieBend mit einem weichen
Tuch ab. Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Dampfreiniger.
Verwenden Sie keine Scheuerprodukte, Alkohol oder Lésungsmittel;
sie kdnnten das Geréat beschadigen. Die Vorderseite verkratzt leicht.
Verwenden Sie ein nicht scheuerndes Spezialreinigungsmittel fur
Edelstahl. Die Antirutsch-Matte kann entnommen werden, um den
Boden der Schublade zu reinigen. Sie kénnen die Antirutsch-Matte
mit warmem Wasser und Abwaschmittel reinigen. Trocknen Sie diese
anschlieBend gut ab und legen Sie sie erst wieder in die Schublade,
wenn sie vollkommen trocken ist.
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IL CASSETTO

Nota importante

Montaggio

Manutenzione

T4 &ASKO

Non arrampicarsi o sedersi sul cassetto aperto poiché cio
danneggerebbe le guide laterali. La capacita massima del cassetto &
pari a 25 Kg.

* Fare scorrere il dispositivo nella nicchia del mobile da cucina.
Controllare che I'alloggiamento sia posizionato al suo posto.
e Aprire il cassetto e fissare I’'apparecchio al mobile con le 4 viti.

140 (131%)

%5*)

* ODA8113S

Tutte le superfici devono essere pulite solo con un panno umido

e acqua saponata. Quindi asciugare con un panno morbido. Non
utilizzare una pulitrice a getto di vapore per pulire I'apparecchio.

E sconsigliato I'utilizzo di prodotti abrasivi, alcool o solventi, che
potrebbero danneggiare I’apparecchio. La parte anteriore & soggetta

a graffi. Utilizzare detergenti speciali non abrasivi adatti per I'acciaio
inossidabile. Il tappeto antiscivolo pud essere rimosso per pulire il
fondo del cassetto. Per la pulizia del tappeto antiscivolo utilizzare
acqua calda e detersivo liquido per stoviglie. Ricollocare I’'apparecchio
nel cassetto solo una volta perfettamente asciutto.
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DIN SKUFFE

Vigtig information

Indbygget

Vedligeholdelse

DA 4 & ASKO

Du ma ikke klatre eller sidde pa en aben skuffe, eftersom det vil
odelaegge skinnerne. Maks. belastning for skuffen er 25 kg.

* Kub apparatet ind i kekkenelementets &bning. Kontrollér, om kabinettet
er monteret korrekt.

+  Abn skuffen, og fastger apparatet til kekkenelementets sider vha. de
4 medfelgende skruer.

140 (131%)

%5*)

* ODA8113S

Alle overflader ber rengeres med en fugtig klud og en smule ssebevand.
Tor derefter af med en bled klud. Undlad at bruge en damprenser til at
rengore apparatet. Brug ikke slibemidler, alkohol eller oplgsningsmidler,
da de kan beskadige apparatet. Fronten ridses nemt.

Brug seerlige ikke-slibende rengeringsprodukter, som er egnet til rustfrit
stal. Den skridsikre matte kan fjernes for at rense bunden af skuffen.
Den skridsikre matte kan rengeres med varmt vand og opvaskemiddel.
Den ma forst leegges tilbage i skuffen, nér den er helt ter.
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DIN SKUFF

Viktig bemerkning

Innebygget

Vedlikehold

NO 4 @ ASKO

Ikke klatre eller std pa den apne skuffen, da dette vil skade glideskinner.
Skuffen kan belastes til maks 25 kg.

e Skyv apparatet inn i nisjen til kigkkenmgbelet. Kontroller at kassen
kommer til & passe godt der den skal sta.

. Apne skuffen og fest apparatet av mebelet med de 4 medsendte
skruene.

140 (131%)

%5*)

\

* ODA8113S

Alle overflater ber rengjeres med en myk klut og litt sdpevann. Terk
deretter med en myk klut. Ikke bruk en damprengjerer til & rengjore
apparatet. Det anbefales ikke & bruke slipende produkter, alkohol eller
lesemidler; disse kan skade apparatet. Fronten er emfintlig for skraping.
Bruk spesielle ikke-slipende rengjeringsprodukter som passer for
rustfritt stal. Anti-skli matten kan fijernes for & rense bunnen av skuffen.
Anti-skli matten kan rengjeres med varmt vann og oppvaskmiddel. Den
ma kun feies ut i skuffen nar den er helt torr.
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DIN LADA

Viktig information

Inbyggd

Underhall

SV 4 @ASKO

Du ska inte klattra eller sitta pa en 6ppen lada eftersom detta skadar
glidskenorna. Ladan kan belastas med maximalt 25 kg.

e Skjut in apparaten i utrymmet i koksmdébeln. Kontrollera att héljet
kommer val pa plats.

» Oppna l&dan och fast apparaten vid mébelns innervaggar med de 4
medféljande skruvarna.

min. 550

560-568

590

* ODA8113S

Alla ytor ska rengoras med en fuktig trasa och lite sépvatten. Torka
sedan med en torr duk. Anvand inte &ngrengdéring. Anvand inte
slipmedel, alkohol eller I6sningsmedel da det kan skada enheten.
Framsidan ar repkanslig.

Anvand speciella rengoringsmedel for rostfritt stal som inte noter
materialet. Halkskyddsmattan kan avlagsnas vid rengéring av
ladans botten. Halkskyddsmattan kan tvattas med varmt vatten
och diskmedel. Mattan ska laggas tillbaka i Iadan forst nar den ar
fullsténdigt torr.
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LAATIKKO

Tarked huomautus

Upotettu

Kunnossapito

Fl4 &ASKO

Ala kiipea avoimen laatikon paalle tai istu sen paalla, silla se
vahingoittaa sivukiskoja. Laatikon suurin kantavuus on 25 kg.

e Tydnna laite kaapin syvennykseen. Varmista, etta kotelo on sijoitettu
oikein.

* Avaa lammityslaatikko ja kiinnité laite kaapin sivuseiniin neljalla
toimitukseen sisaltyvalla ruuvilla.

min. 550

560-568

590

\

* ODA8113S

Kaikki pinnat tulisi puhdistaa kostealla liinalla ja pienella maaralla
saippuavetti. Kuivaa pehmedll4 liinalla. Ala kayta hdyrypuhdistinta
laitteen puhdistamiseen. Al4 kdyta hankaavia tuotteita, alkoholia tai
liuottimia; ne voivat vahingoittaa laitetta. Laitteen etuosa on herkka
naarmuuntumaan.

Kayta hankaamattomia, ruostumattomille terdspinnoille sopivia
puhdistusaineita. Liukuestematon saa irti laatikon pohjan puhdistamisen
helpottamiseksi. Liukuestematon voi puhdistaa lampimalla vedelld ja
astianpesuaineella. Sen saa asettaa takaisin laatikkoon vasta, kun se on
taysin kuiva.
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BALL BbIABMXXHOW ALLUK

BaxkHas1t uH¢hopmayusi

MoHmax

He cTtaHoBUTECH 1 HE CaanTeCh Ha OTKPbITbIN BbIABVXHOW ALLMK:
3TO MOXET NOBPeanTb penbcoBble Hanpasnsowme. MakcrmansHas
Harpyska Ha BbIZIB/)XHOW SILLMK cocTaBnsieT 25 Kr.

* [lomecTuTe Npubop B NPEeAyCMOTPEHHYH AJ1S1 HETO HULLY B KyXOHHOM
mebenu. MpoBepbTe, NPaBUIBLHO N PacronoXeH Kopnyc npudopa.

*  OTKpoiiTe AWK U NpuKpenuTe Nprbop K GOKOBLIM CTEHKaM
KYXOHHOW Mebenu ¢ ncrnonb3oBaHvem 4 Lwypynos NpoGok, KoTopble
npunararTcs.

min. 550

560-568

590

140 (131%)

\,

* ODA8113S

TexHu4eckoe ob6cnyxueaHue

RU4 @ ASKO

CnepyeTt 04nCTUTL BCE MOBEPXHOCTM C MOMOLLIbIO BITXXHOWN TKaHW 1
HebOoMbLLIOro KONMMYeCTBa MbIIbHOM BOAbl. 3aTeM BbITpUTE Hacyxo
MSArKOWM TKaHbto. He ncnonb3yite napoBon O4UCTUTENb ASIA YNCTKN
npubopa. He ncnonb3aynte abpasvBHble NPoAyKTbl, CAVPT UK
pacTBOpPUTENM, NOCKOMbKY OHW MOTYT noBpeauTb npubop. CylecTeyeT
puUck nouapanatb NnepeaHIo Yyactb npubopa.

Vcnonb3yiite cneunanbHble HeabpasnBHbIe YUCTSALLME CPeaCcTBa,
noaxoasiLine Ans HepxasetoLen ctanu. [ns o4ucTkM gHa
BbIABWXXHOTO SALLMKA NPOTUBOCKOMNb3SALLMIA KOBPUK MOXHO BbIHYTb.
[pOTUBOCKONB3ALLNIA KOBPUK MOXHO OYUCTUTL TEMNON BOOOW C
MOOLLMM cpeacTBOM. NMoMeCcTUTb ero 06paTHO B BbIABUKHON SLLMK
MOXHO LB NOCNE NOSTHOTO BbICbIXaHUS.
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Ci34IH TAPTNAHbI3

MaHbI130b1 eckepmiie

EHOdipinzeH

ALbIK TYpFaH TapTnara LbIfFbIM, YCTiIHE OTbIpMaHbI3, cebebi penbCTik
OarbITTaybllLTapFa 3aKkbIM KeNTipyiHi3 MyMkiH. TapTnara eH kebi 25 kr
canyra bonagbl.

e KypbinfbiHbl acyigeri wkad 6eniMiHe CbIpFbITbIM KiprisiHi3.
KopnycTbiH AypbIC TypFaHbIHa KO3 XKETKI3iHi3.

e TapnaHbl allblHbI3 XXaHE KypbINFbiHbI GepinreH 4 raiika
naviganaHbin, WwkadTbiH Oynip kabblpranapbiHa GekiTiHi3

140 (131%)

;%(59’5*)

\

* ODA8113S

TexHuKanbiK KbI3aMem Kkepcemy

KK 4 & ASKO

KypbInfbiHbIH GETIH binFanabl LWybepekneH HeMece asgaraH cabbiHabl
cymeH Tasanay kepek. CoaaH KewiH, x)ymcak wybepekneH KypraTbiHpI3.
KypbinfbiHbl Tazanay ywiH 6ymeH Tanasay KypanbiH naganaHbaHbis.
A6pa3uBTi eHiMaepai, cnMpT Hemece epiTiHainepai nanganaH6aHbI3;
onap KypblinfbiHbl 3aKbIMAaybl MyMKiH. KypbInfFbiHbIH angbl oHan
cbipbinagbl.

ToT 6acnaiTbliH 6onaTtka apHanfaH apHaibl abpa3unBTi emec Tazanay
KypanzapblH nanganaHblHbi3. TapTnaHblH acTbiH Tasanay YLiH CbipFyFa
Kapchbl KinemiieHi anbin Tactayra 6onagbl. CbipFyFa Kapchbl KineMLueHi
XbIbl CYMEH XaHe bIfbIC-asiK Xyy CYMbIKTbIFbIMEH Tazanayra 6onaabl.
OHbl TOMbIFBIMEH KypFaFaH KyniHAe FaHa TapTrnara opHanacTblpyfa
6onagpl.
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VAS PREDAL

Pomembno obvestilo
Ne plezajte na ali ne sedite na odprtem predalu, saj se pri tem lahko
poskodujejo vodila. V predal lahko nalozite najvec¢ 25 kg.

Vgrajeno
* Napravo potisnite v odprtino kuhinjske omare. Preverite, ali se ohisje
pravilno prilega.
* Predal odprite in ga s pomocjo 4 prilozenih vijakov varno pritrdite v
omaro.
450
560-568
590
140 (131%)
\ \ 597 (595%)
* ODA8113S
Vzdrzevanje

Vse povrsine Cistite z vliazno krpo in malo milnice. Nato jih posusite

z mehko krpo. Naprave ne Cistite s parnim cCistilcem. Ne uporabljajte
abrazivnih sredstev, alkohola in topil, saj lahko ta sredstva napravo
poskodujejo. Spredniji del je obCutljiv na praske.

Uporabite posebna neabrazivna Cistilna sredstva, primerna za nerjavece
jeklo. Podlogo proti zdrsovanju lahko odstranite, da odistite dno predala.
Podlogo proti zdrsovanju lahko ocistite s toplo vodo in detergentom za
pomivanje posode. V predal jo lahko poloZite Sele, ko je povsem suha.

SL4 @SASKo



SADRZAJ
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VASA FIOKA

VazZna napomena

Ugradna

Odrzavanje

SR 4 @AsSKo

Nemojte da se penjete ili da sedite na otvorenoj fioci jer ¢e to dovesti do
ostecenja Sina. Fioka se moze opteretiti maksimalno do 25 kg.

¢ Ubacite uredaj u otvor na kuhinjskom elementu. Proverite da li
kugiste ispravno pristaje.

* Otvorite fioku i pri€vrstite uredaj za kuhinjski element koristeéi 4
prilozena zavrtnja.

min. 550

450
560-568

590

140 (131%)

597 (595%)

\_

* ODA8113S

Sve povrsine treba Eistiti viaznom krpom i sapunjavom vodom.

Zatim ih osusite mekom krpom. Nemojte da koristite paroCistac za
¢iS¢enje uredaja. Nemojte da koristite abrazivne proizvode, alkohole

ili rastvarace; oni mogu da ostete uredaj. Prednja strana je podlozna
grebanju.

Koristite specijalne neabrazivne proizvode za CiS¢enje pogodne za
nerdajuci Celik. Podmetac protiv klizanja se moze ukloniti da bi se
ocistilo dno fioke. Podmetac protiv klizanja se moze Cistiti toplom
vodom i te¢nos¢u za pranje. Treba ga vratiti u fioku isklju¢ivo kada je u
potpunosti osusen.



SADRZAJ
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VASA LADICA

Vazna napomena

Nemojte se penjati na otvorenu ladicu niti sjedati na nju jer ¢ete time
ostetiti bocne nosace. Maksimalno optereéenje ladice moze iznositi 25 kg.

Ugradeno
e Gurnite uredaj u otvor kuhinjskog ormari¢a. Provijerite pristaje li
kuciste ispravno.
* Otvorite ladicu i pri¢vrstite je na ormari¢ s pomocu 4 isporu¢ena
vijka.
min. 550
140 (131%)
\ 597 (595%)
* ODA8113S
Odrzavanje

Sve se povrsine trebaju Gistiti s pomocu vlazne krpe i malo vode sa
sapunom. Zatim je potrebno susenje mekom krpom. Nemojte koristiti
parni Cista€ za CiS¢enje uredaja. Nemoijte koristiti abrazivne proizvode,
alkohol ili otapala; oni mogu ostetiti uredaj. Prednja je strana podlozna
ogrebotinama.

Upotrebljavajte posebna neabrazivna sredstva za ¢is¢enje za
nehrdajuci celik. Za ¢iS¢enje dna ladice moguce je ukloniti podlozak
za sprjeCavanje proklizavanja. Podlozak za sprje¢avanje proklizavanja
moze se Cistiti toplom vodom i teku¢inom za pranje. U ladicu ga vratite
tek kad je potpuno suh.

HR 4 @ AsSKO
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SU CAJON

Nota importante

Empotrado

Mantenimiento

ES4 @ ASKO

No se suba o se siente sobre el cajon abierto, ya que podrian daharse
los rieles de deslizamiento. El cajon se puede cargar con 25 kg
como maximo.

Deslice el electrodoméstico en la apertura del armario de la cocina.

Compruebe que la carcasa encaja correctamente. Abra el cajon y asegure
el electrodoméstico al armario mediante los 4 tornillos suministrados.

* ODA8113S

Todas las superficies se deben limpiar con un pafio himedo y un poco
de agua jabonosa. Después, seque con un pafio suave. No utilice un
limpiador de vapor para limpiar el electrodoméstico. No se recomienda
el uso de productos abrasivos, alcohol o disolventes; podrian dafar el
electrodoméstico. La parte frontal se puede romper. Utilice productos
de limpieza no abrasivos adecuados para el acero inoxidable. Se puede
retirar la alfombrilla antimarcas para limpiar la parte inferior del cajon. La
alfombrilla se puede limpiar con agua tibia y detergente liquido. Solo se
debe volver a colocar en el cajén una vez que esté completamente seca.
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